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Funktionsliste:

* Count-Down-Modus
Count-Up-Modus

Reset/ Zuriicksetzen

Maxi 99 Minuten 59 Sekund
Weckzeit: 64 Sekunden

Anleitung

Count-Down-Modus

. Drehen Sie die Drehscheibe im Uhrzeigersinn, um die Minuten einzustellen.

. Drehen Sie die Drehscheibe entgegen dem Uhrzeigersinn, um die Sekunden
einzustellen.

. Driicken Sie dann die Taste EIN/AUS, um den Count-Down-Modus zu starten.

. Driicken Sie die Taste EIN/AUS erneut, um den Count-Down zu stoppen.
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Count-Up-Modus

1. Driicken Sie die Taste ,Reset”, um den Bildschirm zu Ischen.

2. Driicken Sie dann die Taste EIN/AUS, um den Count-Up-Modus zu starten.
3. Driicken Sie die Taste EIN/AUS erneut, um den Count-Up zu stoppen.

Reset / Zuriicksetzen
Driicken Sie die Taste ,Reset”, um den Bildschirm zu léschen.

Technische Daten:
Stromversorgung: DC 1,5 V; eine Batterie 1,5V AG13
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Function list:

« Count down mode

Count up mode

Reset

Maximum: 99 minutes 59 seconds
Alarm time: 64 seconds

Instructions

Count down mode

1. Turn the turntable clockwise to set the minutes.

2. Turn the turntable anticlockwise to set the seconds.

3. Then press ON/OFF button to start ,count down mode”
4. Press ON/OFF button again to stop.

Count up mode

1. Press Reset key to clear the screen.

2. Then press ON/OFF button to start “ count up mode”
3. Press ON/OFF button again to stop

Reset
Press Reset button anytime to clear the screen.

Technical Spec.:
Power supply: DC 1.5V; 1x Battery 1.5V AG13
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Liste des fonctions :

¢ Mode compte a rebours * Mode chronometre

¢ Reset/Réinitialiser * Maximum : 99 minutes 59 secondes
* Durée de I'alarme : 64 secondes

Instructions

Mode compte a rebours

1. Tournez la Molette dans le sens des aiguilles d’'une montre afin de régler les
minutes.

. Tournez la Molette dans le sens contraire des aiguilles d’une montre afin de

régler les secondes. N

Appuyez ensuite sur la touche MARCHE/ARRET afin de démarrer le Mode

compte a rebours. R

. Appuyez a nouveau sur la touche MARCHE/ARRET afin d‘arréter le Mode
compte a rebours
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Mode chronomeétre

. Appuyez sur la touche ,Réinitialiser” afin d'effacer I'écran.

. Appuyez ensuite sur la touche MARCHE/ARRET afin de démarrer le Mode
chronométre. R

. Appuyez a nouveau sur la touche MARCHE/ARRET afin d‘arréter le Mode
chronométre.
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Reset / Réinitialiser
Appuyez sur la touche ,Réinitialiser” afin d'effacer I'écran.

Caractéristiques techniques :
Alimentation: CC 1,5V ; une pile de 1,5V AG13
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Lista de funciones:

* Modo de cuenta atras

Modo de cuenta adelante

Reset/ Restablecer

Méaximo: 99 minutos 59 segundos

Hora de alarma de despertador: 64 segundos

Instrucciones

Modo de cuenta atras

1. Gire el disco en sentido horario para ajustar los minutos.

2. Gire el disco en sentido no horario para ajustar los segundos.
3. Pulse la tecla ON/OFF para iniciar el modo de cuenta atras.
4. Pulse de nuevo la tecla ON/OFF para detener la cuenta atrés.

Modo de cuenta adelante

1. Pulse la tecla ,Reset” para borrar la pantalla.

2. Pulse la tecla ON/OFF para iniciar el modo de cuenta adelante.
3. Pulse de nuevo la tecla ON/OFF para detener la cuenta adelante.

Reset/ Restablecer
Pulse la tecla ,Reset” para borrar la pantalla.

Datos técnicos:
Alimentacion de corriente: DC 1,5 V; una pila de 1,5V AG13
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Functielijst:

Count-Down-modus
Count-Up-modus

Reset/ Resetten

Maxi 99 minuten 59 d
Wektijd: 64 seconden

Bedieningsinstructies

Count-Down-modus

. Draai het schijfje met de wijzers van de klok mee (rechtsom) om de
minuten in te stellen.

. Draai het schijfje tegen de wijzers van de klok in (linksom) om de seconden
in te stellen.

. Druk vervolgens op de toets AAN/UIT om de Count-Down-modus te starten.

. Druk wederom op de toets AAN/UIT om de Count-Down te stoppen.
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Count-Up-modus

1. Druk op de toets ,Reset” om het beeldscherm te wissen.

2. Druk vervolgens op de toets AAN/UIT om de Count-Up-modus te starten.
3. Druk wederom op de toets AAN/UIT om de Count-Up te stoppen.

Reset / Resetten
Druk op de toets , Reset” om het beeldscherm te wissen.

Technische specificaties:
Stroomvooziening: DC 1,5 V; één batterij 1,5V AG13
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Seznam funkci:

* Rezim odecitani

* Rezim piicitani

® Reset/Vynulovani

e Maximum: 99 minut 59 sekund

¢ Doba buzeni: 64 sekund

Navod

Rezim odeéitani

1. Pro nastaveni minut otacejte otoénym Ciselnikem ve sméru
hodinovych rucicek.

2. Pro nastaveni sekund otacejte otocnym Ciselnikem proti sméru
hodinovych rucicek.

3. Pro spusténi rezimu odecitani pak stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

4. Pro zastaveni rezimu odecitani opétovné stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

Rezim pficitani

1. Stisknéte tlacitko ,Reset”, obrazovka se vymaze.

2. Pro spusténi rezimu pficitani pak stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

3. Pro zastaveni rezimu pficitani opétovné stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

Reset / Vynulovani
Stisknéte tlacitko ,Reset”, obrazovka se vymaze.

Technické ddaje:
Napéjeni: DC 1,5 V; jedna baterie 1,5V AG13
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Zoznam funkcii:

¢ Rezim odpoditavania

Rezim poéitania

Reset

Maximum: 99 minat 59 sekind
Doba budenia: 64 sekind

Navod

Rezim odpocitavania

1. Pre nastavenie minut otocte koti¢om v smere hodinovych ruciciek.

2. Pre nastavenie sekund otocte kotu¢om proti smeru hodinovych ruiciek.
3. Nasledne stlacte tlacidlo ZAP/VYP pre spustenie rezimu odpoéitavania.
4. Opétovnym stlacenim tlacidla ZAP/VYP odpocitavanie zastavite.

Rezim pocitania

1. Pre vymazanie displeja stlacte tlacidlo ,Reset”.

2. Nasledne stlacte tlacidlo ZAP/VYP pre spustenie rezimu pocitania.
3. Opéatovnym stlacenim tlacidla ZAP/VYP pocitanie zastavite.

Reset
Pre vymazanie displeja stlacte tlacidlo ,Reset”.

Technické udaje:
Napajanie: DC 1,5 V; batéria 1,5 V AG13
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DyHKuM:

¢ Pexum oTCyeTa Ha3afg

Pexwm oTcyeta Bnepes,

Reset / copoc

Makcumym: 99 MuHyT 59 cekyHp,
CpabarbiBanue: 64 cekyHzpl

WncTpykumns

Pexum otcueTa Ha3ap
1. TMoBopaynBas AMCK NO YaCOBOW CTPENIKE, YCTAHOBUTE MUHYTHI.

2. I'Ioaopaqmaaﬂ ANCK NpoTuB 4acoBoi CTPEKK, yCTaHOBUTE CEKYH/bI.

3. YTo6bl Hauatb oTcyeT Hasag, HaxmuTe BKJ1/BbIKJL.
4. Y106l 0OCTAHOBUTL OTCHET Ha3ag, HaxmuTe BKJT/BBIKI ee pas.

Pexum oTcyeTa Bnepes

1. Y106bI BEPHYTL NPNGOP B MCXOLHOE COCTOsHME, HaxmuTe ,Reset”.
2. Yro6bl HauaTk OTCHeT Briepes, HaxmuTte BKJ1/BbIKJT.

3. YTo6bl ocTaHOBMTL OTCHET Brieped, Haxmute BKJ1/BblKJlewe pas.

Reset / copoc
Y106bI BEPHYTH NPHGOP B UCXOAHOE COCTOSHME, HaxmuTe ,Reset”.

TexHuyeckue XapakTepucTukn
Muranme: 1,5 B-; 1 6atapes 1,5 B, AG13



